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+ ≤22 pcs
(with Loop through adaptor)

LA6041

Max. 6A
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8-9 mm

3 x 0.75-2.5 mm2

15 mm

L = Brown/ bruin/marron
      Red/rood/rouge
N = Blue/ blauw/ bleu
       Black /zwart/ noir
E = Green/Groen/Vert
       Yellow/geel/jaune
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Die Leuchte ist nicht für Abdeckung mit Wärmeisolierung geeignet.

Non coprire con materiale termoisolante.
Luminaires ne pouvant pas être recouverts d’un matériau isolant thermique.

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.
Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf nicht ausgetauscht werden. Wenn das Anschlusskabel beschädigt ist, muss die ganze Leuchte entsorgt werden.
El cable exterior flexible de este sistema de iluminación no se puede cambiar. Si el cable se daña, hay que desechar todo el sistema de iluminación.

le câble ou le cordon extérieur souple de ce luminaire ne peut pas être remplacé; si le câble est endommagé, le luminaire doit être détruit.
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This product contains a light source of energy efficiency class <E>
Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E>
Este producto con�ene una fuente de luz de clase de eficiencia energé�ca <E>
Questo prodo�o con�ene una sorgente luminosa di classe di efficienza energe�ca <E>
Ce produit con�ent une source lumineuse de classe d'efficacité énergé�que <E>
Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiën�eklasse <E>
Tento výrobok obsahuje svetelný zdroj triedy energe�ckej účinnos� <E>
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Energetic Lighting Europe N.V.

Mouterij 14, 2550 Kontich, Belgium�

The servicing of the control gear in this luminaire should only be undertaken by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
Die Wartung des Betriebsgeräts dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder seinem Servicetechniker oder einer ähnlich qualifizierten Person durchgeführt werden.
El mantenimiento del equipo de control de esta luminaria solo debe ser realizado por el fabricante, su servicio técnico o una persona con cualificación equivalente.
La manutenzione dell’apparecchiatura di controllo di questo apparecchio di illuminazione deve essere effe�uata esclusivamente dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza o da una persona con qualifica equivalente.
L’entre�en de l’appareillage de commande de ce luminaire ne doit être effectué que par le fabricant, son service après-vente ou une personne de qualifica�on équivalente.
Het onderhoud van het voorschakelapparaat in dit armatuur mag uitsluitend worden uitgevoerd door de fabrikant of diens servicedienst, of een vergelijkbaar gekwalificeerde persoon.
Konserwacja układu zasilającego w tej oprawie oświetleniowej powinna być wykonywana wyłącznie przez producenta, jego serwis lub osobę o podobnych kwalifikacjach.�
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Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection system for electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose of your 
old product with your normal household waste. The correct disposal of your product will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.   

Veuillez-vous renseigner sur les modalités en vigueur localement pour la mise en décharge, le tri et la collecte des produits électriques et électroniques. Veillez à vous conformer aux 
règlementations locales et ne pas jeter l'ancien produit avec les déchets ménagers. L'élimination de votre produit dans la filière adéquate permettra d'éviter les éventuels impacts négatifs sur 
l'environnement et sur la santé humaine.  

Informeer uzelf over het lokale afvalverwijderings, -scheidings en - inzamelingssysteem voor elektrische en electronische producten. Volg de lokale voorschriften en gooi uw oude product niet 
weg met uw normale huishoudafval. Een correcte afvalverwijdering van uw product helpt eventuele negatieve gevolgen voor het milieu en de mesnelijke gezondheid  te voorkomen.   

Bitte informieren Sie sich über die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung, Trennung und Sammlung von Elektro- und Elektronikgeräten.
Bitte handeln Sie gemäß den örtlichen Bestimmungen und entsorgen Sie Ihr Altgerät nicht über den normalen Hausmüll.
Die ordnungsgemäße Entsorgung Ihres Produkts trägt dazu bei, mögliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden. 


